Autonics ,
SENSOR DE PRESION DIGITAL(Tipo de neumatico)

SERIE PSAN

Muchas gracias por elegir los productos Autonics.
Por su seguridad, por favor lea lo siguiente antes de usar el producto.

(w] Specifications

(=] Ajuste

Fluido de trabajo permisible| Aire, gas no corrosivo

" Presion relativa [ | Presione ([} por " Auste Ajuste de modo Ajuste ‘Ajuste escala salida
Ajuste de 0 iste d .
Tipo de‘preslon i Presion negativa Presién estandar Presién compuesta mas de 3seg. pal:éme‘ro ”E‘ga"ae” 4 dzzp:a'ﬁd"“;’" > ‘ A‘ga\igae o ?:s’“ﬁ"eg: o a":,'ﬁg‘s::ﬂ"g’é‘hﬁ'e >
% Salida de voltaje PSAN-V01C(P)V-[J |PSAN-01C(P)V-C] PSAN-1C(P)V-0J PSAN-CO01C(P)V-[J S
g [salida de corriente | PSAN-VO1C(P)A-C]_| PSAN-01C(P)A-C]_|PSAN-1C(P)A-C] | PSAN-CO1C(P)A-CJ valor e presjste | [Auste nivel 1 de deteccion (out1)] » [Ajuste nivel 1 de deteccion (out2)]
g Conmutacion Automatica/ Z [Presone @ - El modo de control de salida forzada se aplica al presionar la tecla [ después de seleccionar el modo de
= | Entrada de Retencion |PSAN-VO1C(P)H-0 |PSAN-01C(P)H-0) | PSAN-1C(P)H-[J PSAN-CO1C(P)H-OI @ conioldesaica | conrol de salida forzada en el parametro de modo,de operacion de salida, Para informacion mas delallada, o
o K ' v N
Rango nominal de presion | 0.0 a-101.3kPa 0.0a100.0kPa 0a1,000kPa 101.3kPaa 100.0kPa || |8 foada | puedeveren'e Modo do controldo salda oreade! s Modo de operacion do salda
Display del rango de presion | 5.0 a -101.3kPa -5.0 a 110.0kPa -50 a 1,100kPa -101.3kPa a 110.0kPa = | Presione [ por. Retencion valor | | Revision del ‘ Revision del ‘ ‘ Revision de entrada Auto Shift .
Unidad Min. mostrada Thas do 3seg méximo | |valor pico hight] valor pico low (En caso del modelo con entrada Hold/Auto Shift)
(Resolucion interna) 0.1kPa 0.1kPa 1kPa 0.1kPa N g -
. i 2 veces la presion 2 veces la presion 1.5 veces la presion |2 veces la presion 1“” — ‘ pitste) Ajuste del punto cero ‘
Rango méx. de presién nominal nominal nominal nominal L JPortses PIDEED

Alimentacion

12V-24VCC +10%(Ondulacién P-P: Max. 10%)

Consumo de corriente

Max. 50mA(Tipo salida de corriente analégica Max 75mA)

Salida de control « Voltaje de carga: Max. 30VCC

Salida NPN o PNP colector abierto
« Corriente de carga: Max. 100mA
« Voltaje residual - NPN: Max. 1V, PNP: Max. 2V

Histéresis 2 Min. Rango de display

Error de repeticion

+0.2% F.S. + Min. Rango de display

Tiempo de respuesta | Seleccion de: 2.5ms, 5ms, 100ms,

500ms, 1000ms

(w] Ajuste de parametros

X Si se ajusta el bloqueo de tecla (lock1 6 lock2), quite el bloqueo de tecla antes de los parametros de ajuste.

X Presione las teclas

para cambiar los valores de ajuste.

X Presione la tecla [IJ para salvar el valor de ajuste en cada parametro y moverse a los siguientes parametros.
X Al presionar la tecla [ por 3 seg en la mitad del ajuste de parametros, el valor de ajuste de corriente se
salvard en EEPROM y [ - Un] parpadeara dos veces, después regresara al modo RUN.

(w] Precauciones de seguridad Proleadibn de ot Groute] Incluido o
- - - - - Presione resione [T por
; f : f . +Voltaje de salida:1-5VCC +2% F.S. « Linear: Max. +1% F.S. « Impedancia de salida: 1kQ i mas de 3seg.
X Por favor guarde y revise las instrucciones antes de usar esta unidad. ) a:ltgz de “PUnto cero: Entre VG £2% F.S. - Span: Max. 4VCC 2% F.S. -Tiempo de Respuesta: 50ms sgv;!s;:grmas i En cas0 do ear f uicad mH,O,
XPor favor siga las reglas de seguridad que se presentan a continuacion: gﬁg%a_ +Resolucion: Depende de la unidad de display se cambia automaticamente a 1/1000 6 1/2000 Unidad de presién (MPa) (KPa) (kgflem’) (bar) multiplique 100 por el valor del
q N . . ; gL ~Corri ida: 4- 9 oLi : 9 nPR EPA GF bAr display
P Itar heri i NO Sil las in ion mente. x3 . Corriente de salida: 4-20mACC +2% F.S. « Lin ear: Max. +1% F.S. - n u
A\ Advertencia Pueds resitar herido i no sigue las insirucciones adecuadamente Salidade |.Bunto cero: Max. AMACC 2% FS. » Span: Max. 16mACC £2% FS. <Tiempo de Respuesta: 70ms armtento i IEn caso del modelo de presion
/\ Precaucion Puede causar una lesion si no se siguen correctamente las instrucciones. *Resolucion: Depende de la unidad de display se cambia autométicamente a 1/1000 6 1/2000 o entumo (mmH,0) (inHg) (mmHg) (psi) i estandar, solo se muestran los
- — —— - — - - - Hoo la—wl i AHE la—w] 7700 el Po; i parametros [ APA], [ £PA] [KGF],
XLa siguiente es una explicacién de los simbolos usados en la operacién del manual; ':Aemd" del d'Spiyesomon Display LED de 7 segmentos ° Lo nony i A R NPT
A\ Precaucion: Puede haber peligro o causar una lesion bajo condiciones especiales. *_ | Uridad de presn 1000 2000 1000 2000 1000 2000 1000 2000 W Hysresio Widow
S MPa — — 0.001 — 0.001 — — — Modode Hys(eres\s comparison  comparison output Auto sensmva Forced output
[ A Advertencia e o 0 > = operacion de sada Frriiieol e Forced oupu
£ |kPa . — . — — — . s u U
1. En caso de usar esta unidad con maquinaria (Nuclear, equipo médico, vehiculos, trenes, aviones, | kgflcm? 0.001 — 0.001 — 0.01 — — 0.001 |adt,n | Intermitente | HHS” Hd- | |H ko FD |
aparatos de combustion, de diversién o dispositivos de seguridad, etc.) es necesario instalar equipos < [bar 0.001 — 0.001 —_ 001 — — 0.001 [m e
libres de fallas o si lo requiere contactenos. € Si — 001 — 0.01 — 01 — 0.02
Si no podra haber peligro de dafios serios, fuego o pérdida de propiedad. % p m 0'4 = = 0.8 Salida lida OUT1 Salida OUT2
2. No usar en gas flamable ya que no son a prueba de explosion. 2 | mmAg — & — - 020 bierta
Puede causa una explosion. % inHg —_ 0.02 — 0.03 | nanl | “mm‘en: | ‘U:C‘ «—» [oc[ [@—w [[Co|e> | "C:E | 1020 bi ermadal
e - H0 0.1 — — 0.1 tu iC2o
Precaucién mm m e
| A - - Rango de display 0°C a50°C : Max. +0.5% F.S., -10 a 0°C : Max. +1% F.S. et erad
1. g° use esta unidad en exteriores. - ) ) Rigidez Dieléctrica 1000VCA 50/60Hz por 1 minuto Tempoderespuesta |
uede acortar el ciclo de vida del producto o causar un choque eléctrico. Esta unidad es apropiada para - - - - — H
interiores. Resistencia de aislamiento | Min. 50M Q(a 500VCC megger) | SPd | | 25 |4_.| 1] |4_.| oo |4_>| 500 |4_>| 000 |
2. No aplique presion mas alla de las especificaciones. Vibracién Amplitud de 1.5mm a frecuencia de 10 a 55Hz en cada una de las direcciones X, Y, Z por 2 horas ‘"fn”m:'e H + +
Puede danar el producto. Temperatura " . " @
3. No use mas alla de la alimentacién especificada. Ambiente -10 2 50°C, Aimacenamiento: -20 a 60°C
Puede causar dafios en la unidad. Ambiente Temperatura de - Salida de voltaje 6gi Salida de Entrada | Shift
4. go Zonga en Zo[to circluito I: (Earga. Amacenamiento | 30 @ 80%RH, Aimacenamiento: 30 a 80%RH 1) (PSAN-DOODV-0) (PSAN-OOOOA-O) (PSAN-OOOOH-O)
'uede causar danos en la uniaad. i .
5. No cablee incorrectamente en la polaridad de alimentacion, etc. ’I?Aro‘te(.:c‘lon ::P40iEztalndar IE(-:::C Esaiada ol PC Puoro d o Latn riousiad Escala 1V Escala 4mA Funcién de entrada externa . .
Puede causar dafios en la unidad. ) aterial rente del cuerpo: PC, Espalada del cuerpo: PC, Puerto de presién: Latén niguelado 54 | a- o U,Dl 54 | Fi-ﬂ"(l Eﬂl | I | Hold SHFE |
6. No usar en gases o liquidos corrosivos ya que solo es para gases no corrosivos. Cable Cable conector(@4, 5-hilos, Longitud: 2m) fi—. JA— \mermnente H H
Puede causar dafios en la unidad. (AWG24, Digmetro del nucleo: 0.08mm, Numero de nticleos: 40, digmetro aislador: @1mm) 0O enumo D emo
7. No aplique fuerza o un torque excesivo al cuerpo. Certificacion [3 Selewon de Hold(Ver en " 8] Funcion”)
Puede causar dafios en la unidad. Peso Aprox. 165g(Approx. 80g) A\
Escala 5V Escala 20mA Salida auto shit

(m] Dimensiones

(Unidad:mm)
30.7 307 N )
io
228 79 «Etiqueta de la unidad de presion
' +100kPa -101.3kPa 1 |ﬂ 100kPa  1MPa
(]

DISPLAY UNIT LABEL

X 1: (P) Representa los modelos con tipo de salida PNP.
R1/8:Modelo PT/8" (estandar), NTP/8: Modelo NTP1/8"(O;
7/16-20UNF: Modelo 7/16"-20 UNF(Opcional)

%2: En el modo de salida de histéresis, la diferencia en deteccion es variable.

Solo permite seleccionar una salida analégica.

automaticamente dependiendo de la unida de presion.

La resolucion (1000/2000) de intérvalo de display min. se selecciona

XF.S. : Rango de presion especificado.
s posible que haya 1 digito de error en
la histéresis por un error de célculo de la
unidad de presion.

XLa resistencia ambiental se encuentra en
estado sin congelacion o condensacion.

pcional)

X5: El peso en paréntesis no esta incluido el peso de los envases.

PT1/8"(estandar), NPT1/8"(opcién), profundidad 8mm

X1:
*Soporte A *Soporte B
eSoporte A 20 ;
[u} b
4
: 2
«Cable conector(PSO-C01, 2m)
©
Yy
1.6 20
e L—J Torillo
38.5 30 2-M4
eSoporte B 35 eOpcional

Tornillo 2-M4 | *Cubierta de proteccion
*7 frontal(PSO-P01)

*Soporte de montaje
(PSO-B02)

40 > « Corte de panel :

(Grosor del panel 0.8mm a 3.5mm)

([N N]K] g
orimm o g 8 *Género M5
v a (PSO-Z01)

36'8°

(m] Funcion e identificacion del panel

1. Rango de presiéon nominal: Es posible cambiar la unidad de presion en el sensor
de presion. Use diferente unidad como etiqueta para la aplicacion.

2. Pantalla 4 digitos LED s(Rojo): Muestra la presion detectada, cada valor de ajuste
y muestreo de errores

3. Indicador salida 1(Rojo): Salida 1 en ON, LED estarad en ON

3 4. Indicador salida 2(Verde): Salida 2 en ON, LED estara en ON
5. [ Botdn: Modo de ajuste de parametros o modo de seleccion de preajuste,
5 dar valor ajustado

. : Se utiliza para establecer los parametros y preset, cheque valor pico de
modo de configuracion de funciones o el modo de operacion de salida.

: Se utiliza para el ajuste del punto cero funcién pulsando por 1 segundo

simultaneamente en el modo RUN.

(m] Funcion

© Cambio de unidad de presion

PSAN-V01C(P) y PSAN-C0O1C(P) tienen 7 tipos de unidades de presion, PSAN-01C(P) y PSAN-1C(P) tienen 5 tipos

de unidades de presion. Por favor seleccione la unidad apropiada para la aplicacion.

+ PSAN-VO1C(P), PSAN-CO1C(P) : kPa, kgficm?, bar, psi, mmHg, inHg, mmH,0

+ PSAN-01C(P), PSAN-1C(P) : MPa, kPa, kgficm?, bar, psi

X Al usar la unidad mmH,O, por favor multiplique el valor del display por 100.

© Cambio del modo de salida

Hay 5 tipos de modo de salida de control a fin de realizar detecclon de varias preslones

* Modo de Histéresis [H45] : Cuando es r io cambiar hi; para ¢ 6n de presion.

» Modo de salida de ventana comparativa [ Y1 n]: Cuando es necesario detectar presion en cierta area.

* Histéresis - EI modo de salida de ventana comparativa [ H4-+] : Cuando se requieren ambos modos, modo de
histéresis y modo de salida comparativa.

* Modo de ajuste de salida automatica [ AUt o] : Cuando se requiere ajustar automaticamente la sensibilidad de
deteccion a una posicion apropiada.

+ Modo de control de salida forzada [ F.oUt | : Cuando se requiere mostrar la presién con la salida comparativa restante
en APAGADO sin tener en cuenta el valor de ajuste.

© Cambio de la salida de control
El tipo de salida de control para Out1 y Out2 puede ajustar normal abierto y normal cerrado.
% Note que normal abierto y normal cerrado proveen salida opuesta

© Cambio del tiempo de ion de inter

Puede prevenir la interferencia de la salida de control camblando el tiempo de respuesta. Es capaz de ajustar 5 tipos

de tiempo de respuesta (2.5ms, 5ms, 100ms, 500ms, 1000ms) y si el tiempo de respuesta se empieza a prolongar, la

deteccion sera mas estable incrementando el nimero del filtro digital.
© Cambio del ajuste de escala de la salida analégica

« El ajuste de escala de salida de voltaje analdgico: La funcion de escala para el voltaje de salida analégica (1-5VCC)
no se fija al rango de presion nominal. Se puede cambiar para aplicacion de usuarios. El rango de voltaje de salida
analdgica se fijara a 1-5VCC dentro del rango de presién del punto de presion de la salida 1VCC(A- iu) al punto de
presion de la salida 5VCC(A-5u).

« El ajuste de la escala de salida de corriente analdgica: La escala para la corriente de salida analégica (4-20mACC)
no se fija a un rango de presion nominal.

Se puede cambiar para aplicacion de usuarios.

« Funcion Hold: Una funcién para mantener el valor de presion actual y la salida de control al tiempo que se mantiene
la entrada de sefial.

« Funcién Auto Shift (Cambio automatico): Una funcién para usar la presiéon medida al momento de la entrada de auto
shift como presion de referencia con el fin de corregir los valores del punto de ajuste de la salida de control cuando
cambia la presion inicial.

© Bloqueo de tecla

La funcion de la tecla de bloqueo previene las operaciones de la tecla, de manera que se ajusten las condiciones en

cada modo.

« Lol I: Todas las teclas estan bloqueadas; es imposible cambiar el ajuste de parametros, el valor preestablecido, el
ajuste cero, la revision High/Low peak y la inicializacion de datos de SH.' n (El cambio de ajuste de bloque se
encuentra disponible)

* Lol2: Estado parcial de bloqueo; es imposible cambiar el ajuste de parametros (Se puede cambiar el ajuste de
bloqueo). Otros ajustes se encuentran disponibles.

* oFF: Todos los ajustes se encuentran disponibles, todas las teclas se encuentran desbloqueadas.

© Ajuste de punto cero

La funcién de ajuste de punto cero ajusta fuertemente el valor de presién a "Cero" cuando el puerto de presion

se abre a la presion atmosférica. Cuando se aplica el ajuste cero, la salida analégica [Voltaje o Corriente] cambia por

esta funcion.(Presione las teclas por 1 seg. en el modo RUN.)
© Funcién High Peak / Low Peak Hold

Esta funcién es para diagnosticar un mal funcionamiento del sistema causado por presion parasita o para revisar a

través de la memoria de presion max./min. del sistema.

(m] Modo de operacién de salida

X La Serie PSAN tiene 5 tipos de modo de operacion de
i acorde con la
o Modo de histéresis[ H45.7]
Se puede ajustar cierto valor para el nivel de deteccion
de presion(Sk 1, 5k2) e histéresis(H95 1, HY52).

Presion
Seoj4h
HYS2[-§
o (|ih
HYS iff
Time
OUTIN.O. ON
St 1/HYS | OFF
Time
OUT1NC. ON_
St iIHY5 1 OFF I,
Time
OUT2N.O. ON
S5£2/HY52 OFF
Time

OUT2N.C. ON
St2/HY52 OFF
Time
© Modo de salida de ventana comparativa histéresis[H4- ]
®Se pueden ajustar el modo histéresis(St 1, HYS [) y
el modo de salida de ventana comparativa, cuando
ambos modos sean necesarios(L oY, H GH).
@La histéresis de deteccion se fija al rango min. de
display

Presion

X1: M de displ
o in. rango de display

SE

HYS | i

OUT1N.O. ON
St 1/HY5 1 OFF
OUT1N.C. ON
Sk I/HYS 1 OFF
OUT2N.O. ON
Lo¥/Hi GH OFF
OUT2N.C. ON
LoY/Hi GH OFF

© Modo de control de salida forzada[ Fotit]

salida, por favor use un modo de operacion de salida

© Modo de salida ventana comparativa[ i n]

@Se puede ajustar el rango para el limite del nivel de
deteccion de presion alto(H; - -2),bajoto- 1,Lo-2)
cuando se requiera detectar presion a cierto rango.

@La histéresis de deteccion se fija al rango min. de display.

x2|A-5ufe— 1000] xe[A-20]e—>] 1000]

Intermitente
entumo

Intermitente:
D “ervmo

Ite \eme

|5Hut|<—>‘|m.”: 1|<—>|uute|
o

Blogueo de tecla

: Rango de ajuste : Rango de ajuste: Min. presion nominal < [A-
: Rango de ajuste : [A- {u, A-04] + 10% of rated pressure < [A-5u, A-20] < Max.presién nominal.

Iu, A-04] < 90% de presion nominal.

[toce]«—

X Ver la funcion de ajuste @y la funcion © de

entumo

= Intermitente

bloqueo de tecla para mas detalles.

% No hay operacion de una tecla adicional de 60 seg. al ajustar, el valor de ajuste de corriente no es valido y se guardara el

valor de ajuste previo.

(w] Ajuste de parametros

X Presione la tecla [[J para guardar el valor de ajuste en cada parametro y moverse a los siguientes parametros.

© Modo de ajuste de sensibilidad automatico

m

Deteccion de

presion nivel 1 XMin. presion del display

<[5k 1]<Max. presion
del display - 1% de presion
nominal

X[5k 1]+1% de presion
nominal €[ Ske]<
Max. presion del display

Presion ] X1: Min. rango de display >< [rUﬂl parpadeara dos veces al regresar al modo RUN.

-2 X1 X Presione las teclas para cambiar los valores de ajuste.

. *1

to-2 i .

51 i th © Modo de histéresis

Hi- -

L lexa : : Modo RUN

Lo-t ; ;

il i o
: T Time Deteccion de presion
OUTINO. ON i ‘ nivel 1 XRango de ajuste :
Lo I/HI - | OFF Min. presion del display
Time < [5E 1] <Max. presién
OUTING. ON del display
Lo- I/Hi - 1 OFF
i Time

OUT2NO. ON Histéresis nivel 1 %Rango de ajuste :
Lore/Hi -2 OFF Min. presion del display
OUT2N.C. ON <[HY5 1] <[5k 1]
Lo-2/Hi -2 OFF

© Modo de ajuste de sensibilidad automatico[ At o]
(Esta funcién es para ajustar automaticamente el nivel
de deteccion de presion a la posicion adecuada. Se
ajusta aplicando presién de dos posiciones(St 1, 5k¢).
@La histéresis de deteccion se fija al rango min. de display.

D agPresen %Rango de ajuste :
Min. presion del display
< [5t2] <Max. presién
del display

intermitente:
entumo

Histéresis nivel 2 XRango de ajuste :

@E_I n_ivel de' deteccion de presion se muestra en el Min. presion del display
siguiente calculo. _ (5t i#5L2) memm <[HY52] < [5E2]
=2 entumo
Presion: . "
eo X1 X1: Min. rango de display © Modo de salida de ventana comparativa
ey |ySEETEE 15E2)2 Modo RUN
EEY '
St H - el
*1 : Va‘or hmﬁebﬂjo de presion Rango de ajuste :
: 1 de deteagion Min. presion del display
: <[Lo- ]<Max. presion
OUTTN.O. ON Time del display - (3xIntervalo
SEE OFF, min. a mostrar)
Time
OUT1N.C. ON

SEE OFF,
OUT2N.0. ON
St 1/5k2 OFF,
OUT2N.C. ON
Sk 1/5&@ OFF

(DSe usa para mostrar la presién con el sostén de fuerza comparando la salida OFF sin tener en cuenta el valor de ajuste.
@En el ajuste de parametros, si el ajuste del modo de operacion de salida otit.~ se cambia a Faolik, opera el modo de

control de salida forzada .
®OUT1, 2 puede ser ON/OFF manualmente al presionas las
forzada.

Modo RUN

teclas mientras se aplica el modo de control de salida

Estado de operacién del modo ! Modo RUN

de control de salida forzada

ON :
ouT2 OFF - - »
- v Tiempo

(w] Diagrama y circuito de entrada / salida
© Salida analégica(Salida de voltaje PSAN-D0O0V-0, Salida de corriente PSAN-OOODA-C)

 Salida NPN colector abierto .
(Café)+V

'S |[” Craode
2| Lsobrecomerte | o1
5
+

o[ Creutode 12-24VDC T
3| [Lsobrecomenie

Salida ana\oglca

voltaje /corriente

T (Azulov

* : Solo para salida de voltaje.

© Entrada hold / Auto Shift (PSAN-0OO0

© Salida NPN colector abierto .
(Cafeé)+V
(Negro)OUT1
0
g n contra
S st (Blanco)OUT2
£ .
2 12-24VDC T
E
] (Naranja)
I Entrada [}
Shift Hold/Auto 9 ‘
L= T (Azu)OV

Salida PNP colector abierto
= . J(Cafepv

Ciroufo de
roteocion contral
‘sobrecoriente

+
12-24VDC
(Negro)OUT1

Ciruo
oo de Cared

(Blanco)OUT2

Salida analégica
voltaje /corriente

T (Azul)oV
Solo para salida de voltaje.

Salida PNP colector abierto
M ____ _](Café)+v

+
12-24VDC +_

XRango de ajuste :
[Lo- 1]+ (3xIntervalo
min. a mostrar) < [H! - 1]
< Max. presion del display

Intermitente:
entumo

XRango de ajuste :
Min. presion del display
<[Lo-2]<Max. presion
del display-(3xIntervalo
min. a mostrar)

termitente
entumo

va‘ﬁ;,‘g}“z‘ia"&d:mp-'n?ﬁ“"" %Rango de ajuste :
[Lo-2]+(3xIntervalo
min. a mostrar) < [H! -2]
< Max. presion del display

termitente
entumo

© Modo de salida de ventana comparativa-histéresis

XRango de ajuste :
Min. presion del display
< [SE {]<Max. presion
del display

Intermitente

D enumo

Histéresis nivel 1 XRango de ajuste :
Min. display pressure
<[HY5 1] <[5k 1]
Intermitente.
entumo
/alor limite-bajo de presion

XRango de ajuste :
nivel 2 de deteccion

Min. presion del display
<[Lo¥]<Max. presion
del display - (3xIntervalo

Intermitente
min. a mostrar)

entumo

%Rango de ajuste :
[Lo=]+(
min. a moslrar)s[ GH]
< Max. presion del dlsplay

Hi G

© Ajuste de punto cero

1.Por favor presione las teclas por 1seg. al mismo
tiempo estableciendo una presion en el estado de presion
atmosférica.

2. Cuando esta completo el ajuste de punto cero, se
mostrara 0.0 y regresara automéaticamente al modo RUN.

%Si el ajuste del punto cero en ejecucién en presion
externa estando en el puerto de presion, parpadeara
Err | en 5 tiempos. Por favor ejecutela en la presion
atmosférica después de remover la presion externa.

X Por favor ejecute el ajuste de punto cero regularmente.

X[SEE]

=([SE {#[5E2]2

XPresione las teclas
para un ajuste manual.

Intermitente:
entumo
X [E~~3] El error parpadeara 3 tiempos en caso
de que no se reunan las condiciones de ajuste,
re_ajuste se encuentra en standby.

%Si no opera una tecla adicional dentro de 60 seg. al ajustar,
regresa al modo RUN (Excepto para el modo de salida forzada).
Se mantienen los valores previos.

><En caso de cambiar el modo de operacion de salida, no se
ir an valores pre bs. En lugar, los ajustes de
la operacion de salida previa se convertiran en valores pre
establecidos.

%Cuando se cambie la unidad del display de presién, resolucién y
la funcion de entrada Hold/Auto Shift, los valores pre establecidos
inicializaran como se muestra en la tabla de abajo.

<Preestablecidos de fabrica> (Unidad: kPa)
Modo |Presion Presion Presion Presion
de negativa estandar estandar compuesta
salida [0.0a-101.3 |0.0a100.0 [0a 1,000 -101.32100.0
5t 1:50.0 5t 1:500
HYS A 0.0 | HY51:0.0 | HYS [0
; SkE »50 0 5£2:50.0 5t2:500
H452:0.0 HY52:0
Lo- 1:0
un HE - 13500
- Lo-2:0
Hi -2:500
:50. St 1:500
- HYS 1:0.0 | HYS 1:0
- £ov:0.0 Lo¥:500
Hi GH:50.0 | HI GH:0
Sk 1:0.0 St 1:0
Auto| SE 5£2:50.0 5£2:500
5EE-25.0 5EL:25.0 5EE:250

%Cuando se use la funcion de salida forzada, la funcién Hold/Auto
no se encuentra disponible para usar en el modo Hold/Auto shift.

© Peak Hold / Revision Auto Shift/ Cambio

Intermitente

M entumo
Valor Low Peak
Intermitente

@ enmo

v
Presion de referencia
paraAuto S

X1|SHI 500

m Intermitente:
entumo

X1: PSANLICICICTH - [ solo se muestra cuando d-1 n se
ajusta a SHFE . La presion de referencia de auto shift se
puede ajustar dentro del rango de error del display.
(Low_Range <5H. n <High_Range)
«Low_Range
= Min. presion del display-Min. valor de ajuste pre establecido
«High_Range
=Max. presion del display-Max. valor de ajuste pre establecido
XSi presiona las teclas por 1seg. en el caso de la
referencia del valor de presion High peak / Low peak/ Auto shift,
el ajuste del valor se borrara y regresara a la siguiente operacion.
X [rUn] parpadeara dos veces, y regresara al modo RUN.

g (Negro)OUT1
-S| Crafode
C:
HE=n
i< (Blanco)OUT2
5
2
o Naranja
Entrada

Shift Hold/Auto
L= T (Azuov

ol

(w] Errores
Error display | Descripcion Cor
Errt Presion externa aplicada cuando se ajusta el punto | Intente de nuevo después de quitar la presion
cero externa
Erre Cuando hay sobrecarga en la salida de control Quite la sobrecarga
Ere3 Cuando la condicién de ajuste no coincide con el | Revise las condiciones de ajuste y ajuste los
modo de ajuste de automatico valores apropiados
Lt Cuando la presion aplicada excede el rango inferior
de presion del display . ” :
— - - Aplique presion dentro del rango del display
HHHH Cuando |a presion aplicada excede el rango superior
de presion del display
-HH- . . .
SiL- ; " Ajuste el valor de ajuste corregido dentro del
. ;E B Auto shift Error de correccion rango de presion de ajuste.

XLas especificaciones anteriores pueden cambiar sin previo aviso.

(m] Instalaciéon

1. Conexion de presion se divide de la especificacion basica
y opcién.Por lo tanto, asegurese de usar disponibles en el
mercado de un solo toque de montaje. (Estandar: Rc 1/8 ",
Opcional: NPT1/8", R 1/8")

2. Por favor conecte usando una llave para tuercas (12mm) en el
area metdlica, de tal manera que no se sobrecargue el producto
al usar un conector apropiado.

3. Se proveen dos soportes fijos diferentes para el modelo PSAN.
Seleccione el apropiado considerando sus entoros de aplicacion.

4. Al principio, por favor desatomille el tornillo de llave hexagonal
y ensamble el soporte en esta unidad fijando la llave de perno
hexagonal. En este caso, el torque de llave hexagonal debera de
ser max. 30kgf « cm. Esto puede provocar problemas mecanicos.

A Precaucion

El torque para apretar la conexion

Llave répida debera ser Max.100kgf-cm.
= 12mm | Esto puede provocar problemas
mecanicos.

5.El soporte (PSO-B02) y la cubierta de proteccion
delantera (PSO- P01) son opcionales para venta. Por
favor vea las imagenes de la instalacion.

Arandel

Pemo de llave
“’\/ hexagonal(M3~6)

Soporte de montaje
'S0-B02

Cuerpo
(PSAN)

Cubierta de
proteccion
(PSO-PO1)

Panel

w] Precauciones de uso

1. No inserte ningtin objeto punzo-cortante dentro del puerto. Puede provocar problemas

debido a darios en el sensor.

2. Asegurese de que la unidad no este en contacto directo con liquidos.

3. Al aplicar alimentacion le tomara 3 seg. funcionar.

4. Cuando use una fuente de alimentacion conmutada debera estar aterrizada.(F.G.).
5. Puede haber un malfuncionamiento debido a ruido si instala junto a las lineas de

alimentacion o de alto voltaje.

6. Al mover la unidad de un lugar frio a otro caliente, por favor, elimine la humedad en la

cubierta y después usar.
7. No presione el botén de ajuste con objetos puntiagudos.

8. No aplique resistencia de 30N en exceso a los cables o al conector.
9. Al usar la unidad mmH20, por favor multiplique el valor por 100.

10. Ambiente de Instalacion:
® Debera instalarse en interiores
® Grado de contaminacion 2

@ Altitud Max. 2,000m

@ Categoria de Instalacion Il =

Alimentacion *
de switcheo —
F.G

X Puede causar un mal funcionamiento si no se siguen las instrucciones anteriores.

[m] Productos principales

H Sensores de proximidad

M Sensores de drea

H Sensores para puertas

M Contadores

M Encoders rotativos

B Controladores de alimentacion
W Medidores para panel

M Controladores de temperatura
M Transductores de humedad/temperatura

W Motores a pasos/drivers/controladores de movimiento
W Marcador laser (CO, , Nd:YAG)

M Sensores fotoeléctricos
W Sensores de fibra dptica
H Sensores de presion

W Temporizadores

H Unidades de display

M Pantallas HMI

B Controladores de sensores

W Medidores de pulsos/tacometros

116, gi, Yangsan-si,

BOFICINA DE VENTAS :
#402-404, Bucheon Techno Park, 655, Pyeongcheon-ro,
Wonmi-gu, Bucheon, Gyeonggi-do, Korea
TEL:82-32-610-2730 / FAX:82-32-320-0728
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